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Program

Konzultaéné stretnutie na tému pol'sko-slovenskej cezhraniénej spoluprace v rokoch
2014 - 2020

»

»

ciele navrhu Programu cezhrani¢nej spoluprace PL - SK 2014 — 2020

(loha EZUS TATRY s . 0. v novom Programe cezhraniénej spoluprace PL - SK 2014 -
2020

vysledky ankety pre Clenov Euroregionu ,Tatry“ a navrhy strategickych projektov

diskusia
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Nové podmienky Europskej uzemnej spoluprace

= Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1299/2013 zo 17. decembra 2013 o osobitnych
ustanoveniach na podporu ciela Eurdpska Uzemna spolupraca z Eurdpskeho fondu regionalneho rozvoja

= Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1301/2013 zo 17. decembra 2013 o Eurdpskom fonde
regionalneho rozvoja a o osobitnych ustanoveniach tykajucich sa ciela Investovanie do rastu
a zamestnanosti, a ktorym sa zruSuje nariadenie (ES) ¢. 1080/2006

= Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1303/2013 zo 17. decembra 2013, ktorym sa stanovuju
spolo¢né ustanovenia o Europskom fonde regionalneho rozvoja, Eurépskom socialnom fonde, Kohéznom
fonde, Europskom polnohospodarskom fonde pre rozvoj vidieka a Europskom namornom a rybarskom fonde
a ktorym sa stanovuju vSeobecné ustanovenia o Europskom fonde regionalneho rozvoja, Eurdpskom
socialnom fonde, Kohéznom fonde a Eurépskom namornom a rybarskom fonde, a ktorym sa zrusuje
nariadenie Rady (ES) ¢. 1083/2006

= Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1302/2013 zo 17. decembra 2013, ktorym sa meni
nariadenie (ES) ¢. 1082/2006 o Eurdpskom zoskupeni Uzemnej spoluprace (EZUS), pokial ide o vyjasnenie,
zjednodusenie a zlepSenie zakladania a fungovania takychto zoskupeni
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Nové podmienky Europskej uzemnej spoluprace

Kohézna politika Eurdpskej Unie sa bude v obdobi 2014 — 2020 sustredovat na dva ciele, pre ktoré
platia osobitné nariadenia:

CIELE 2007 - 2013 CIELE 2014 - 2020

1. Konvergencia 1. Investovanie do rastu a zamestnanosti
ERDF, ESF, SF ERDF, ESF, SF

2. Regionalna konkurencieschopnost
a zamestnanost

ERDF, ESF
3. Eurdépska uzemna spolupraca 2. Eurépska uzemna spolupraca
ERDF ERDF
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Nové podmienky Europskej uzemnej spoluprace

Komponenty Eurépskej uzemnej spoluprace ostavaju rovnaké
ako v obdobi 2007 - 2013, tzn..
= cezhranicna spolupraca

= nadnarodna spolupraca

= medziregionalna spolupraca
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Nové podmienky Europskej uzemnej spoluprace

Tematicka koncentracia

V kazdom programe sa predpoklada moznost podporit maximalne 4 tematickeé ciele spomedzi 11:
posilnenie vyskumu, technologického rozvoja a inovacii;

ZlepSenie pristupu k IKT a zlepSenie ich vyuzivania a kvality;

zvySenie konkurencieschopnosti MSP;

podpora prechodu na nizkouhlikové hospodarstvo vo vsetkych sektoroch;

podpora prispdsobovania sa zmene klimy, predchadzanie a riadenie rizika;

zachovanie a ochrana Zivotného prostredia a podpora efektivneho vyuzivania zdrojov;

podpora trvalo udrzatelnej dopravy a odstranovanie prekazok v kfuCovych sietovych infrastrukturach;
podpora udrzatelnej a kvalitnej zamestnanosti a mobility pracovne; sily;
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podpora socialneho zaclenenia, boj proti chudobe a akejkolvek diskriminacii;

—
(@)

.investovanie do vzdelania, Skoleni a odbornej pripravy, zrucnosti a celoZivotného vzdelavania;

—_—
—_—

. posilnenie institucionalnych kapacit organov verejnej spravy a zainteresovanych stran a efektivity
verejnej spravy
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Nové podmienky Europskej uzemnej spoluprace

Vacsi doraz na vysledky realizacie programov a projektov prostrednictvom:

» UrCenia spoloCnych suborov ukazovatelov na hodnotenie postupu realizacie programu.
» Monitorovanie uspesnosti dosahovania cielov a ukazovatelov prijatych v programoch.

» Pripadné zvySenie alokacie v urCitom programe podla urovne dosiahnutych ukazovatelov.
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Nové podmienky Europskej uzemnej spoluprace

-----

Zavedenie prisnejsich kritérii pri vybere operacii zameranych na realizaciu skutocne
spolocnych aktivit, vybere projektov, uloh a povinnosti prijimatelov.

Vsetky projekty (vratane mikroprojektov) by mali spifiat’ vetky 4 kritéria
cezhrani¢ného partnerstva:

» spolocna priprava projektu,
» spoloCna realizacia,

» spolo¢né financovanie,

» spolocny personal.
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Nové podmienky Europskej uzemnej spoluprace

Posilnenie ulohy Eurépskych zoskupeni izemnej spoluprace

Posilnenie ulohy Europskych zoskupeni Uzemnej spoluprace v procese realizacie
programov Europskej uzemnej spoluprace ako:

» organu riadiaceho program

» organu riadiaceho Cast programu

» ,jediného prijimatela” projektov
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Rozpocet na Eurdopsku izemnu spolupracu 2014 - 2020

V ramci Eurdpskej uzemnej spoluprace na roky 2014 — 2020 bola najvacsia alokacia naplanovana na
podporu cezhrani¢nej spoluprace — 74,05 %.

Alokacia na roky Alokacia na roky
2007 - 2013 2014 - 2020

cezhraniéna spolupraca 5,6 mid 6 626 631 760
o (72,26%) (74,05%)

nadnarodna spolupraca 1,8 mid 1821627 570
PP (23,23%) (20,36%)
medziregionalna spolupraca 445 min 500 000 000
’ P (5,74%) (5,59%)

Spolu EUS 7,75 mid 8 948 250 330
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Program cezhrani¢nej spoluprace
Pol'ska republika - Slovenska republika 2014 - 2020

Pracovna skupina

Prace spojené s pripravou nového Programu cezhrani¢nej spoluprace PL — SK 2014 — 2020 realizuje
polsko-slovenska pracovna skupina v zlozeni:

¢lenovia (hlasujuci):

»  Ministerstvo regionalneho rozvoja PR (2 hlasy)

»  Ministerstvo pddohospodarstva a rozvoja vidieka SR (2 hlasy)

» Marsalkovsky urad Sliezskeho vojvodstva (1 hlas)

»  MarSalkovsky urad Malopol'ského vojvodstva (1 hlas)

» Marsalkovsky urad Podkarpatského vojvodstva (1 hlas)

»  PreSovsky samospravny kraj (2 hlasy)

v Zilinsky samospravny kraj (2 hlasy)

»  Euroregion Tatry, Euroregion Beskydy, Euroregion Karpaty (1 hlas)

»  Kontrola prvého stupiia — Malopol'sky vojvodsky urad v Krakove, Sliezsky vojvodsky urad
v Katoviciach, Podkarpatsky vojvodsky urad v Rzesowe

Zdruzenie miest a obci Slovenska
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Program cezhrani¢nej spoluprace
Pol'ska republika - Slovenska republika 2014 - 2020

Pracovna skupina

pozorovatelia (nehlasujuci):

» Spolocny technicky sekretariat

» Ministerstvo dopravy, vystavby a regionalneho rozvoja SR
» Ministerstvo regionalneho rozvoja PR

» zastupca Eurdpskej komisie

» Forum Euroregionov Slovenska - Zdruzenie Region ,Tatry”
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Program cezhrani¢nej spoluprace
Pol'ska republika - Slovenska republika 2014 - 2020

Stav pripravy dokumentov pre novy Program

» 15. aprila vyhlasilo Ministerstvo infrastruktury a rozvoja verejné konzultacie navrhu
Programu cezhranicnej spoluprace PL — SK 2014 — 2020, ktoré trvaju do 22. mdja,

» 14. méaja sa v Nowom Targu konala konzultacna konferencia tykajuca sa navrhu noveho
Programu,

» 2. maja boli zaCaté verejné konzultacie navrhu Progndzy vplyvu na zivotné prostredie pre
navrh Programu cezhraniCnej spoluprace Polsko — Slovenska republika 2014 — 2020,
ktoré budu ukonCené 23. maja.
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Opravnené uzemie Programu cezhranic¢nej spoluprace
PL - SK 2014 - 2020

Pol'ska strana Slovenska strana

= subregion bielsky (NUTSIII) = Zilinsky samospravny kraj (NUTSIII)
= subregion nowosadecky (NUTSIII) = PreSovsky samospravny kraj (NUTSIII)
= subregion oswiecimsky (NUTSIII) + okres SpiSska Nova Ves (LAU1)

= subregion krosniensky (NUTSIII)
= subregion przemysky (NUTSIII)
+ okres pszczynsky (LAUT)

+ okres myslenicky (LAU1)

+ okres rzeszowsky (LAU1)

+ mesto Rzeszéw (LAU1)
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Ciele Programu cezhranicCnej spoluprace PL - SK 2014 - 2020

Prioritna os 1.

Ochrana a rozvoj prirodného prostredia
a kultirneho dediCstva cezhranicného uzemia

Investicna priorita

Zachovanie, ochrana, podpora a rozvoj prirodného
a kultirneho dedicstva

Konkrétny ciel’

Zintenzivnenie vyuZitia kultirneho a prirodného dedi¢stva navstevnikmi a obyvatelmi
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Ciele Programu cezhranicCnej spoluprace PL - SK 2014 - 2020

Prioritna os 2.

Trvalo udrzatelna cezhrani¢na doprava

Investicna priorita

Posilnenie regionalnej mobility prepojenim sekundarnych a terciarnych uzlov s
infraStruktrou TEN-T vratane multimodalnych uzlov

Konkrétny ciel’

Posilnenie cezhranitnej mobility zlepSenim cezhraniénych dopravnych prepojeni
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Ciele Programu cezhranicCnej spoluprace PL - SK 2014 - 2020

Prioritna os 2.

Trvalo udrzatelna cezhranic¢na doprava

Investicna priorita

Vyvoj a zlepSovanie ekologicky priaznivych (vratane nizkohlukovych) a nizkouhlikovych
dopravnych systémov, vratane vnutrozemskych vodnych ciest a namornej dopravy,
pristavov, multimodalnych prepojeni a letiskovej infrastruktury v zaujme podpory udrzatelnej
regionalnej a miestnej mobility

Konkrétny ciel’

ZlepSenie cezhraniCnej pristupnosti v ramci cezhrani¢ného uzemia rozvojom multimodaine;
dopravy
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Ciele Programu cezhranicCnej spoluprace PL - SK 2014 - 2020

Prioritna os 3.

Rozvoj cezhrani¢ného vzdelavania a celozivotného vzdelavania

Investicna priorita

Investovanie do vzdelania, Skoleni a odbornej pripravy pre zrucnosti a celozivotného
vzdelavania prostrednictvom pripravy a vykonavania spolocnych vzdelavacich, odbornych
vzdelavacich a skoliacich programov

Konkrétny ciel’

Zvysenie kvality cezhranicného profesijného a odborného vzdelavania
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Typy aktivit Programu cezhranic¢nej spoluprace PL - SK 2014 -
2020

Investicna priorita 1.
Zachovanie, ochrana, podpora a rozvoj prirodného a kultirneho dedicstva

= V\ystavba a modernizacia cezhraniCnej infrastruktury, rekreacna oblast v blizkosti kulturnych institucii,
pamatihodnosti, krajinnych oblasti a narodnych parkov, ktoré st sucastou cezhraninych navstevnickych tras
(napr. vystavba novych a modernizacia uz existujucich cezhraniénych navstevnickych tras: cyklotrasy,
turistické chodniky, prirodné, nducné a tematické chodniky a suvisiaca infrastruktura, spoloCny listkovy
systém, miesta so systémom Park & Ride, parkoviska v blizkosti Zelezni¢nych trati a chodnikov, cezhrani¢né
spajanie ciest, atd’)

= Spolo¢né cezhrani¢né projekty obnovovacich a konzervaénych prac, obnova rozvoja miest kultirneho
dediCstva nachadzajucich sa pozdIz navstevnickych tras.

= Programy spoluprace medzi institiciami, vratane spolo¢nej vymeny hnutefného kultirneho majetku (napr.
docasné putovné vystavy).
= Spolo¢né cezhrani¢né vzdelavacie aktivity podporujuce kultirne a prirodné dedicstvo.

= Spolo¢na cezhrani¢na podpora kulturneho a prirodného dedi¢stva cezhrani¢ného Uzemia (napr. organizacia a
ucast na spolo¢nych podujatiach, veltrhoch, konferenciach, seminaroch a kurzoch).
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Typy aktivit Programu cezhrani¢nej spoluprace PL - SK 2014 -
2020

Investicna priorita 1.
Zachovanie, ochrana, podpora a rozvoj prirodného a kultirneho dedicstva

= \/ytvorenie a rozvoj cezhraniCnej medzisektorove] spoluprace tykajucej sa dedicstva cezhranicného uzemia
medzi napr. akademickymi a kulturnymi institiciami, samospravnymi organmi, socialnymi partnermi,
narodnymi parkami a krajinnymi oblastami (napr. akademicka spolupraca medzi univerzitami a vyskumnymi
strediskami v oblasti starostlivosti a ochrany cezhrani¢nych kulturnych a prirodnych zdrojov: integrované
projekty v cezhrani€nom regidne, organizacia a u€ast na tematickych konferenciach, seminaroch a kurzoch,
spolupraca medzi instituciami a podpora spoloCnych aktivit zameranych na ochranu prirodnych zdrojov, okrem
iného ochrana biodiverzity).

= Rozvoj a implementécia spolocnych cezhrani¢nych Standardov/nariadeni v oblasti ochrany a starostlivosti o
kultirne a prirodné dedicCstvo.

= \lyuzitie nastrojov IT na starostlivost a podporu pre spolocné zdroje kulturneho a prirodného dediCstva,
aplikacie pre mobilné zariadenia, internetové stranky, rozvoj cezhrani¢nych eko- a e-produktov a sluzieb;
cezhranicné informacné a propagacné kampane uskutoCnené s vyuzitim modernych komunikacnych
nastrojov, digitalizacie a digitalnych metdd zdielania zdrojov, multimedialne prezentacie cezhranicného
dediCstva, vymena know-how v oblasti digitalizacie kulturneho dediCstva, tvorba a spolo¢né repozitoria
kultirneho dediCstva, atd.
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Typy aktivit Programu cezhranic¢nej spoluprace PL - SK 2014 -
2020

Investi¢na priorita 2. 1
Posilnenie regionalnej mobility prepojenim sekundarnych a terciarnych
uzlov s infrastrukturou TEN-T vratane multimodalnych uzlov

= stavba alebo modernizacia dolezitych cezhraniCnych Usekov sieti, najma vystavba alebo
modernizacia cestnej infrastruktury spajajucej systémy dopravy na oboch stranach hranice
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Typy aktivit Programu cezhrani¢nej spoluprace PL - SK 2014 -
2020

Investi¢na priorita 2. 2
Vyvoj a zlepSovanie ekologicky priaznivych (vratane nizkohlukovych) a
nizkouhlikovych dopravnych systémov

= Navrhnutie integrovaného cezhranicného systému verejnej dopravy, vratane, napr. koordinacie cestovnych
poriadkov, spolocnych cestovnych listkov, systému sluzieb pre cestujucich, automatov na cestovné listky;
informacnych a reklamnych kampani, sprievodcov, spoloCnych viacjazyénych letakov, map a oznaceni
zastavok, viacjazyCnych informacnych systémov pre cestujucich na zastavkach a zelezni¢nych staniciach,
navrhov viacjazycnych internetovych stranok umoznujucich vyber spravneho cestovného listka,
internetovych a mobilnych vyhladavacov, atd.

= \/ytvorenie cezhraniCnej mapy a koordinacia prepojeni; rozvoj multimodalneho systému dopravy priaznivého
voCi prirodnému prostrediu v ramci funkného uzemia; vyuZitie dostupnych a stvorenie novych produktov IT,
umoziujucich napr. vyber spravneho cestovného listka, internetové a mobilné vyhladavace.

= Projekty multimodalnych prepojeni z oblasti verejného systému osobnej dopravy, napr. vystavba parkovacich
zariadeni typu “Park & Ride”.
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Typy aktivit Programu cezhrani¢nej spoluprace PL - SK 2014 -
2020

Investicna priorita 3
Investovanie do vzdelania, skoleni a odbornej pripravy pre zrucnosti a
celozivotneho vzdelavania prostrednictvom pripravy a vykonavania
spolocnych vzdelavacich, odbornych vzdelavacich a skoliacich programov

= Spolo¢né programy/iniciativy cezhrani¢nej vymeny a vzdelavania pre Studentov a ucitefov strednych Skol v
sektore profesijnej a odbornej pripravy (napr. cezhranicné programy/iniciativy profesijného a odborného
vzdelavania realizované na strednych Skolach, staz, pilotné a Stipendijné programy, Studijné pobyty pre zZiakov
a Studentov v odbornych vzdelavacich zariadeniach/ strednych Skolach).

= Aktivity uréené pre cezhraniCnu integraciu a formovanie spolo¢nej identity prostrednictvom koordinovanych
vzdelavacich programov/iniciativ z oblasti histérie a kultirneho dedicstva, ekoldgie, Sportu, jazykov.

= Spolo€né tvorenie a reklama ponuky profesijného a odborného vzdelavania, zamerana na pritiahnutie Ziakov
ako aj ucitelov strednych 8kél zo zahranicia.

» Implementacia cezhraniCnych aktivit zameranych na podporu socialnej integracie a obyvatelskej ucasti,
zdokonalovanie cezhraniCného uzemia ako funkénej oblasti; kurzy, postgradualne Studium, programy a
Skolenia,

oRE

X o BN

PL-SK EZ 0 S




Typy aktivit Programu cezhrani¢nej spoluprace PL - SK 2014 -
2020

Investicna priorita 3
Investovanie do vzdelania, skoleni a odbornej pripravy pre zrucnosti a
celozivotného vzdelavania prostrednictvom pripravy a vykonavania
spolocnych vzdelavacich, odbornych vzdelavacich a skoliacich programov

= (Cezhrani¢na vymena dobrej praxe v oblasti implementacie programov/iniciativ profesijného a odborného
vzdelavania a modelovych rieSeni v oblasti systému stredoskolského a nepretrzitého vzdelavania, a taktiez
dobrej praxe v oblasti spravovania vzdelavania a financovania systému Skolstva;

= Aktivity zamerané na identifikaciu potrieb profesijného a odborného vzdelavania (napr. mapovanie sucasnych
problémov a nedostatkov v ramci ponuky vzdelavania a poskytovanie spolo¢nych vzdelavacich procesov,
aktivit v oblasti kariérneho poradenstva na cezhraniénom trhu prace, naCasovanie a prispdsobenie
vzdelavacich programov suCasnym poziadavkam trhu prace, vratane spoluprace medzi instituciami na trhu
prace a vzdelavacimi instituciami).

= Vzdelavacie aktivity v oblasti manazmentu rizika a bezpecnosti.
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Rozpocet Programu cezhrani¢nej spoluprace PL - SK 2014 - 2020

V novom Programe cezhrani¢nej spoluprace PL — SK 2014 — 2020 je naplanovana neporovnatelne

mensia suma dostupnych prostriedkov ako to bolo v Programe na roky 2007 — 2013 (0 2,01 mil. EUR
menej).

Hlavny rozdiel vyplyva z velkého nepomeru medzi finanénym prispevkom do Programu deklarovanym
pol'skou stranou (100 mil. EUR) a slovenskou stranou (55 mil. EUR).

PL SK PL SK
Alokacia prostriedkov PCS
PL - SK 2014 — 2020 85,91 min EUR 71,10 min EUR 100 min EUR 55 min EUR
54,72% 45,28% 64,52% 35,48%
Spolu 157,01 min EUR 155,00 min EUR
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Alokacia prostriedkov PCS PL - SK 2014 - 2020

Mil. EUR
PL SK Program

Prioritna os %

1. Ochrana a rozvoj prirodného
prostredia a kultirneho dedicstva 50 50,00 27,50 77,50
cezhrani¢ného Uzemia

2. Trvalo udrzatelna cezhrani¢na doprava

36 36,00 19,80 55,80
3. Rozvoj cezhrani¢ného vzdelavania a
celozivotného vzdelavania 8 8,00 4,40 12,40
Technicka pomoc 6 6,00 3,30 9,30
100 100,00 55,00 155,00

SPOLU

64,516% 35,484% 100%




Fond Mikroprojektov 2014 - 2020

Vo Fonde mikroprojektov sa bude pokracovat, ale podfa novych zasad, ktoré budu zodpovedat
predpokladom kohéznej politiky na roky 2014 — 2020:

= Fond mikroprojektov sa bude realizovat prostrednictvom troch osobitnych streSnych projektov a nie tak,
ako to bolo doteraz, v ramci jedného velkého projektu.

= Stre$né projekty budu realizovat:
1) Euroregion Beskydy + VUC Zilina,
2) Euroregion Karpaty + VUC Pre3ov,
3) Euroregion , Tatry“ + VUC Presov a VUC Zilina,

= Nebude vycCleneny tematicky ciel pre Fond mikroprojektov, ale mikroprojekty sa budu realizovat v ramci
vybranych 2 tematickych cielov

= Navrhovana alokacia prostriedkov pre Fond mikroprojektov je max. 15 % z prostriedkov Programu, t. |.
23,25 mil. EUR, z toho:

v' 90 %, t.j. 20,925 mil. EUR na ciel Ochrana a rozvoj Zivotného prostredia a kulturneho dediéstva
cezhraniCného Uzemia

v 10 %, t. . 2,325 mil. EUR na ciel Rozvoj cezhrani¢ného vzdelavania a celozivotného vzdelavania
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Fond Mikroprojektov 2014 - 2020

»  Mikroprojekty by mali ma’t’ charakter spoloénych projektov (s veducim partnerom). Kazdy
mikroprojekt by mal splnat’ vSetky 4 kritéria cezhraniéného partnerstva

* Financny prispevok bude zachovany na urovni 85 %
» Zvazuje sa moznost zaviest zalohové platby pre prijimatelov
* Budud mozné vydavky na malé investicie

* Budu v maximalne] miere zosuladené zasady zuctovania vydavkov v mikroprojektoch na oboch
stranach hranice, o. i. vdaka prijatiu spolonych zésad opravnenosti
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Rozpocet Fondu mikroprojektov v Programe cezhranicnej
spoluprace PL - SK 2014 - 2020

Na Fond mikroprojektov je naplanovana alokacia v maximalnej vyske 15 % z rozpoc¢tu Programu.
Velky nepomer medzi finanCnym prispevkom pre Program deklarovanym polskou stranou
a slovenskou stranou ma tiez dopad na pomer vysky alokacie na Fond mikroprojektov, vidiet to a

v mikroprojektoch.

Alokacia na Fond PL SK PL SK
Mikroprojektov podla

prispevku partnerov

Programu 14,67 min EUR 12,09 min EUR 15,00 min EUR 8,25 min EUR
Spolu 26,76 min EUR 23,25 min EUR
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Strategickeé projekty

Zvazuje sa moznost v Programe cezhranicnej spoluprace PL — SK 2014 — 2020 zohfadnenie strategickych
(vlajkovych) projektov to znamena takych, ktoré budu sucasne splnat tri nizSie uvedené podmienky:

= budu mat strategicky vyznam pre cezhrani¢nu spolupracu,
= budd v znacnej miere realizovat ukazovatele programu,

= budd sa implementovat a/alebo budd mat' dopad/budu integrovat celé alebo vacsinu prihraninej oblasti

EZUS TATRY a Euroregion ,Tatry” prihlasil ako strategicky projekt II. etapu vystavby Historicko-kultdrno-
prirodnej cesty okolo Tatier.
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